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MODULO HORARIO PARA MONTAJE TRASCUADRO KMP-01+TRC ACCESORIO K(OBAN

1. DESCRIPCION BREVE DEL EQUIPO
Modulo horario digital para montaje en trascuadro. Dispone de una gran capacidad de
memoria para el almacenamiento de programaciones tanto diarias como semanales,
asi como de variadas funciones de gran utilidad.

v Programacion diaria y semanal

v" Montaje en trascuadro

v" Conmutador manual AUTO/ON/OFF

v

Formacidn predefinida por bloques de los dias de la semana

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL EQUIPO

Las especificaciones técnicas del equipo se encuentran recogidas en la siguiente tabla.

Alimentacion 220-240 Vac, 50-60 Hz
Posiciones de memoria 17 programas ON/OFF
Maximo tiempo programable 7 dias

Minimo tiempo programable 1 minuto
Capacidad de contacto Resistiva (cos$=1): 16 A

Inductiva (cos$=0,6): 4 A

Reserva de marcha 6 meses
Temperatura de funcionamiento -10°C a +50°C
Dimensiones — con accesorio trascuadro (mm) 72(alto)x72(ancho)x30(profundo)
Peso 65g

Grado de proteccion IP20

3. ESQUEMA DEL EQUIPO Y DESCRIPCION DE LOS BOTONES

| 60mm |

ALTO=72 mm

Dimensiones con el
accesorio trascuadro

ANCHO=72 mm

60mm

PROFUNDO= 30 mm

54mm | \5 3.2x4
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DESCRIPCION DE LOS BOTONES DEL PROGRAMADOR

1. (P) para entrar al menu de programacion

; 2 Tlg;ﬁ 2. (D+) para configurar los dias
3. (H+) para configurar las horas
3 H+ HOUR 4. (M+) para configurar los minutos
B M+ MIN 5. (®) para configurar la fecha y hora del equipo
5 (9 CLOCK 6. (C) para resetear el equipo
6 G RESET 7. (MANUAL) para configurar el modo de operacién del
7 | MANUAL | MANUAL CR equipo, AUTO, siempre encendido o siempre apagado
8 CIR | Cancel recovery 8. (C/R) para cancelar las programaciones

ESQUEMA DE CONEXION DEL EQUIPO
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ESQUEMA DEL DISPLAY DEL PROGRAMADOR

Se muestran los dias de la semana / Hora y minutos configurados

/
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Programa conﬁgurado \ Modo siempre encendido (@), modo
ON/OFF automatico (AUTO), modo siempre
apagado (§)

4. INSTRUCCIONES PARA REALIZAR LA PROGRAMACION
A continuacién, se muestran los diferentes pasos que es necesario seguir para llevar a
cabo la programacion del equipo.
. Para comenzar la programacion, presionar en primer lugar el boton
RESET (C).

Para configurar la fecha y la hora, mantener presionado el botén (®) y
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al mismo tiempo pulsar D+ (para el dia), H+ (para las horas) y M+ (para los
minutos).
Para realizar la programacion del ozonizador se debe presionar el botén
P, seleccionado el programa 1 ON (por defecto aparece el programa 1 ON la
primera vez que se configura el equipo).
Para seleccionar la hora de encendido, se debe presionar los botones
H+/M+ para configurar las horas y minutos.
Presionando el botén D+ se seleccionan los dias que se desea realizar
la programacion.
. Para realizar el programa de apagado, presionar nuevamente el botén
P, por defecto aparece el programa 1 OFF.

Para seleccionar la hora de apagado, se debe presionar los botones
H+/M#+ para configurar las horas y minutos.

Si se quiere programar el apagado para los mismos dias que el
programa de encendido, no hace falta presionar el botén D+, por defecto ya
estan los dias seleccionados.

A través del boton @ se finaliza la programacion.

NOTA: Para realizar los sucesivos programas repetir los pasos 3 — 9.
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GARANTIA/GUARANTEE/GARANTIE

2 afios/anos/années/years

ES — T.E.I. garantiza este producto por 2 afios ante defecto de fabricacién. Para hacer
vdlida esta garantia, es imprescindible disponer de la factura de compra.

PT —T.E.l. garantia este produto contra defeitos de fabrica ate 2 anos. Para validar esta
garantia, é essencial ter a facture da compra.

FR — T.E.l. garantit ce produit pour la durée de 2 années contre tout default de
fabrication. Pour valider cette garantie, il est essential d'avoir la facture d'achat.

EN — T.E.l. Guarantees this product for 2 years against manufacturing defect. To make

this guarantee valid, it is essential to have the purchase invoice.
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